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See the notice on TED website

456442-2026 - Konkursas
Vokietija – Rašomieji stalai – Bundesstadt Bonn, Rahmenvereinbarung über elektrisch 
höhenverstellbare Schreibtische für den geplanten #Umzug27
OJ S 125/2026 02/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
E. paštas: referatvergabedienste@bonn.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Bundesstadt Bonn, Rahmenvereinbarung über elektrisch höhenverstellbare 
Schreibtische für den geplanten #Umzug27
Aprašymas: Elektrisch höhenverstellbare Schreibtische
Procedūros identifikatorius: fbebeef3-1e7c-4f90-a184-c23b7ed83f29
Vidaus identifikatorius: BN-2026-00010
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39121100 Rašomieji stalai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39134100 Kompiuterių stalai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Oberkasseler Str. 2  
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53227
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 460 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTSYYDYT34K9Q1T# Einzureichende 
Unterlagen: * Mit dem Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-
EU): Bitte das Dokument "523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden. - 
Herstellungskriterien: 1. Entwicklung, Herstellung und Vertrieb der Büromöbel erfolgen nach 
den Anforderungen der DIN EN 9001. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat einer 
akkreditierten Zertifizierungsstelle für Qualitätsmanagement-Systeme vorzulegen. 2. Der 
Auftragnehmer garantiert mit Abgabe des Angebotes, dass Lieferung und Montage den 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/456442-2026
mailto:referatvergabedienste@bonn.de


456442-2026 Page 2/7

Unfallverhütungs- und Arbeitsschutzvorschriften sowie den allgemein anerkannten 
sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln entsprechen. 3. Die angebotenen 
Möbel sind entsprechend der einschlägigen DIN-Normen zu fertigen. Für alle Produkte bzw. 
angebotenen Produktserien ist das GS-Zeichen oder ein gleichwertiger Nachweis für geprüfte 
Sicherheit erforderlich. Zudem müssen alle elektrischen Teile eine CE-Kennzeichnung 
vorweisen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. 4. Der Auftragnehmer muss über 
ein zertifiziertes Umweltmanagement-System nach den Anforderungen der DIN EN 14001 
verfügen. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat einer akkreditierten Zertifizierungsstelle 
für Umweltmanagement-Systeme vorzulegen. 5. Weiterhin werden die folgenden 
Mindestanforderungen an die Umweltverträglichkeit der Büromöbel gestellt, die konkret 
aufgeführten Nachweise sind dem Angebot beizufügen: a) Alle verwendeten Materialien, 
Leime und Lacke müssen toxikologisch unbedenklich sein. b) Alle angebotenen Möbel- und 
Holzwerkstoffe unterliegen der Emissionsklasse E1. c) Die Büromöbel müssen den 
Anforderungen des Blauen Engels (RAL-UZ 38), Holzwerkstoffplatten den des Blauen Engels 
(RAL-UZ 76) entsprechen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. d) Die 
Nachhaltigkeit verwendeter Holzprodukte ist durch ein FSC-Siegel oder PEFC-Siegel zu 
belegen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. e) Nach Möglichkeit sollen alle 
Metallteile aus Eisen oder Stahl gefertigt sein. f) Verwendete Kunststoffe und andere 
Materialien dürfen keine halogenierten Verbindungen und Weichmacher enthalten, sie dürfen 
nicht aus PVC bestehen und keine halogenierten Flammschutzmittel enthalten. Die 
Kunststoffe müssen durchgefärbt und frei von Schwermetallen sein. Sämtliche 
Vergabeunterlagen stellen wir ausschließlich über das Portal Vergabemarktplatz Rheinland 
kostenlos zur Verfügung, eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht. 
Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymität des Fragestellers über den 
Kommunikationsbereich des Verfahrens im o.g. Portal für alle Teilnehmer beantwortet. 
Bieterfragen sind ausschließlich über diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausführliche 
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen 
Angebotsabgabe über das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter 

 Weitere hilfreiche Informationen zur Abgabe eines elektronischen https://support.cosinex.de/
Angebotes können Sie zudem aus dem gleichnamigen Dokument in den Vergabeunterlagen 
entnehmen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 123 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: § 123 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: § 123 GWB
Sukčiavimas: § 123 GWB
Korupcija: § 123 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: § 123 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: § 123 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: § 124 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: § 124 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: § 124 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: § 124 GWB
Nemokumas: § 124 GWB

https://support.cosinex.de/
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Likvidatoriaus administruojamas turtas: § 124 GWB
Sustabdyta verslo veikla: § 122 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: § 124 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: § 124 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: § 124 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: § 124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: § 124 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: § 124 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Bundesstadt Bonn, Rahmenvereinbarung über elektrisch höhenverstellbare 
Schreibtische für den geplanten #Umzug27
Aprašymas: Elektrisch höhenverstellbare Schreibtische
Vidaus identifikatorius: BN-2026-00010

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39121100 Rašomieji stalai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39134100 Kompiuterių stalai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Oberkasseler Str. 2  
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53227
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 30/11/2026
Trukmės pabaigos data: 31/03/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Aufgrund möglicher eintretender baulicher Verzögerungen 
ist davon auszugehen, dass sich die Liefertermine um einen Zeitraum von bis zu sechs 
Monaten verschieben können.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
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Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Herstellungskriterien (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): 1. Entwicklung, Herstellung und Vertrieb der Büromöbel erfolgen nach den 
Anforderungen der DIN EN 9001. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat einer 
akkreditierten Zertifizierungsstelle für Qualitätsmanagement-Systeme vorzulegen. 2. Der 
Auftragnehmer garantiert mit Abgabe des Angebotes, dass Lieferung und Montage den 
Unfallverhütungs- und Arbeitsschutzvorschriften sowie den allgemein anerkannten 
sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln entsprechen. 3. Die angebotenen 
Möbel sind entsprechend der einschlägigen DIN-Normen zu fertigen. Für alle Produkte bzw. 
angebotenen Produktserien ist das GS-Zeichen oder ein gleichwertiger Nachweis für geprüfte 
Sicherheit erforderlich. Zudem müssen alle elektrischen Teile eine CE-Kennzeichnung 
vorweisen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. 4. Der Auftragnehmer muss über 
ein zertifiziertes Umweltmanagement-System nach den Anforderungen der DIN EN 14001 
verfügen. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat einer akkreditierten Zertifizierungsstelle 
für Umweltmanagement-Systeme vorzulegen. 5. Weiterhin werden die folgenden 
Mindestanforderungen an die Umweltverträglichkeit der Büromöbel gestellt, die konkret 
aufgeführten Nachweise sind dem Angebot beizufügen: a) Alle verwendeten Materialien, 
Leime und Lacke müssen toxikologisch unbedenklich sein. b) Alle angebotenen Möbel- und 
Holzwerkstoffe unterliegen der Emissionsklasse E1. c) Die Büromöbel müssen den 
Anforderungen des Blauen Engels (RAL-UZ 38), Holzwerkstoffplatten den des Blauen Engels 
(RAL-UZ 76) entsprechen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. d) Die 
Nachhaltigkeit verwendeter Holzprodukte ist durch ein FSC-Siegel oder PEFC-Siegel zu 
belegen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. e) Nach Möglichkeit sollen alle 
Metallteile aus Eisen oder Stahl gefertigt sein. f) Verwendete Kunststoffe und andere 
Materialien dürfen keine halogenierten Verbindungen und Weichmacher enthalten, sie dürfen 
nicht aus PVC bestehen und keine halogenierten Flammschutzmittel enthalten. Die 
Kunststoffe müssen durchgefärbt und frei von Schwermetallen sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT34K9Q1T/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T
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Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: keine
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die Auflistung der mit dem Angebot einzureichenden 
Unterlagen befinden sich unter "Allgemeine Informationen"
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Finansinės sąlygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf 
§§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 160 
GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
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Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesstadt Bonn - 
Referat Vergabedienste
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Registracijos numeris: 05314-31001-65
Pašto adresas: Bertha-von-Suttner-Platz 2-4
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53111
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: referatvergabedienste@bonn.de
Telefono numeris: +49 228772600
Interneto adresas: http://www.bonn.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabekammer Westfalen
E. paštas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 251-411-0
Fakso numeris: +49 251-411-2165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119

mailto:referatvergabedienste@bonn.de
http://www.bonn.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 177407f7-08fe-43fd-92d3-ff6483837d16  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 01/07/2026 13:38:21 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 456442-2026
OL S numeris: 125/2026
Paskelbimo data: 02/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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